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INTRODUCCION

MATICES DE LOS CONGRESOS Y SUS MEMORIAS.
Giselle Chang Vargas®

La Universidad de Costa Rica y la Facultad de Ciencias Sociales por muchos afios
han desarrollado distintos proyectos e investigaciones, con el fin de defender y
revitalizar todo lo que se considera parte del patrimonio cultural. De esa manera,
esta entidad educativa ha logrado incluir dicha tematica dentro de sus politicas
institucionales; alcanzando asi que cobre relevancia dentro de contexto nacional e
internacional.

El vocablo mismo, patrimonio, desde su origen medieval, se asocia con la jerga
juridica y con la propiedad. En su evolucion lingtistica, ha pasado por diferentes
ampliaciones de significado, dentro de las que predomina la idea de memoria y
herencia, junto con la de construccidon. En ese sentido, podemos conciliar los
puntos cruciales del concepto y concebirlo como un dindmico proceso de
construccion histérico-social, cifrado en una herencia configurada por bienes
culturales, materiales e inmateriales, que una comunidad o grupo jerarquiza —
consciente e inconscientemente- y que le otorga un sentido de referente
identitario.

Ahora bien, la Universidad de Costa Rica ha organizado distintos foros y congresos
a escala local, nacional, regional e internacional, que se enmarcan dentro de
aspectos generales y especificos del patrimonio cultural. Ejemplo de lo anterior fue
el “XXII Congreso Internacional de Americanistas”, realizado en julio de 1958,
organizado junto con el Museo Nacional de Costa Rica. En 1975 se realizé el
“Congreso de Antropologia y Patrimonio Cultural de Centro América”, con una
sede para temas arqueoldgicos y, otra para los etnologicos. En las décadas
siguientes, distintas unidades académicas, como Linguistica, Historia vy
Antropologia han organizado coloquios y seminarios centroamericanos sobre
aspectos especificos del patrimonio (lexicografia, diversidad linguistica; memoria e

! Costarricense. Catedratica de la Universidad de Costa Rica. Profesora e investigadora de la Escuela de
Antropologia, ex—coordinadora del Laboratorio de Etnologia. Doctora en Estudios de la Sociedad y la Cultura,
Magistra en Linguistica, Licenciada y Bachiller en Antropologia. Correo electrénico: giselle.chang@ucr.ac.cr



historia oral, pueblos indigenas). Posteriormente, en el marco del II Congreso
Latinoamericano de Antropologia, realizado en esta universidad en el 2008, se llevd
a cabo un "Simposio sobre el patrimonio cultural y la cultura en América Latina”,
actividad organizada gracias a la colaboracion de colegas de Argentina, Brasil y
México’, con amplia experiencia de trabajo en el campo de las nuevas
vinculaciones del patrimonio con el estado y el mercado.

Con esos antecedentes, fue oportuna la propuesta del M.L. Guillermo Barzuna
Pérez, quien en el 2009 plantedé organizar un I Congreso Iberoamericano de
Patrimonio Cultural (CONGIB). En ese momento, se cont6 con el apoyo de la Dra.
Yamileth Gonzalez Garcia, Rectora de la Universidad de Costa Rica; y el M. Sc.
Francisco Henriquez Solano, Decano de la Facultad de Ciencias Sociales.

Dicho Congreso se organizd bajo la coordinacion General del M.L. Barzuna y la
suscrita, como representante de la Escuela de Antropologia, unidad académica
responsable del evento. La organizacion, en su fase inicial, contd con el apoyo del
Mag. Alberto Zarate, de la Universidad Auténoma de la Ciudad de México (UACM),
y posteriormente, del Dr. Jorge Andrés Camacho, profesor jubilado de la
Universidad de Costa Rica. Asimismo, participo la Sra. Jeanette Castro, secretaria, y
un grupo de entusiastas asistentes del Laboratorio de Etnologia, quienes apoyaron
en la logistica del evento.

En esta actividad —que se realizd los dias 6, 7 y 8 de diciembre del 2010-
participaron aproximadamente doscientos especialistas, provenientes de tres
continentes. Ellos, mediante ponencias, conferencias, material audiovisual y
carteles, abordaron, desde diversas perspectivas, temas asociados con la
conservacién y gestién del patrimonio cultural. La Universidad asumio la
organizaciéon de un foro iberoamericano, en el cual, durante tres dias, se
intercambiaron experiencias y se reflexioné acerca de los riesgos y oportunidades
para el desarrollo sostenible del patrimonio. De igual manera, fue un espacio que
contribuy6 al conocimiento de la situacién de distintos tipos de patrimonio en
América Latina, Espafia y Portugal, de acuerdo con la memoria y tradicion oral de
los pueblos, reinterpretada en muchos de los trabajos presentados en el Congreso.
Por diversas limitaciones, no se pudo editar una memoria de este Congreso. Sin
embargo, en el afno 2013, al considerar que se contaba con una cantidad de
material archivado en el Decanato de la Facultad de Ciencias Sociales (que
comprendia desde correspondencia, borradores con propuestas, boletas de
inscripcidén, ponencias impresas), es decir, un cUmulo de papeles que serian

% Ménica Rotman, Alicia Norma Gonzalez de Castells y José de Jests Hernandez Lépez.



enviados al archivo de la institucion o que serian reciclados — ambos destinos poco
oportunos para conservar la memoria de un evento de esa envergadura- se
retomo la idea de realizar una tarea planeada anteriormente.

Tras consultas y negociaciones administrativas, se acordd presentar un proyecto a
la Vicerrectoria de Accidén Social, con el fin de elaborar una memoria digital del
Congreso Iberoamericano de Patrimonio Cultural (CONGIB). Tras la superacién de
otras limitaciones, en el 2014 se reformuld un proyecto y por fin, en el afio 2015, la
Escuela de Antropologia pudo asumir la tarea de editar esta memoria que hoy
ofrecemos.

El objetivo general de esta Memoria es divulgar una seleccion de ponencias
presentadas en dicho congreso, con la intencién de que sirva como texto de
estudio y consulta para la comunidad universitaria y otros sectores de la sociedad
interesados en dicho ambito de conocimiento.

Especificamente, esta publicacion atiende las politicas instituciones con respecto a
la conservaciéon y divulgacion del patrimonio cultural costarricense e
iberoamericano. Asimismo, a los principios en relacion con la promocién del
sentido de identidad y pertenencia, la honestidad intelectual en la interaccién
dialdgica y la produccion artistica, cientifica y tecnologica.

El dinamismo es una constante en este proceso de edificar y consolidar el
patrimonio de los pueblos, por lo que, en esta Memoria se seleccionaron trabajos
que se refieren a expresiones materiales e intangibles de distintos periodos de la
historia y de distintos paises que integran esta gran region. Estos trabajos denotan
situaciones de cambio socio-cultural que estan condicionadas por el contacto
intercultural entre actores sociales, con distintos grados de poder para robustecer
su memoria colectiva y herencias culturales.

El trabajo de edicion implico realizar una seleccion del material que se presentd en
el CONGIB. En ese sentido, con mucho pesar tuvimos que excluir algunas
ponencias que fueron publicadas en otros medios®, ademas, otro material que no
contaba con soporte digital y algunas que se presentaron incompletas.

® En el anexo se presenta un cuadro con la lista de ponencias que no se incluyen en esta Memoria, pues ya
fueron publicadas. Se observa que la mayoria son de Costa Rica, pues se publicaron en Herencia, revista de la
Vicerrectoria de Accion Social, de la UCR. Es probable que algunas ponencias se hayan divulgado en
publicaciones impresas de otros paises, que si no estan en internet, es dificil registrar este dato.



A pesar de son necesarios mas trabajos que promuevan la reflexion y el debate
sobre el concepto y la nocion de patrimonio cultural, fueron pocas las ponencias
que excluimos porque no guardaban pertinencia con los componentes minimos de
eso que denominamos “patrimonio cultural”’, que a menudo se confunde con
cultura. Si bien la cultura es un atributo de la humanidad y patrimonio de los
hombres y mujeres de todo tiempo y lugar, no todo hecho cultural tangible o
intangible posee un valor patrimonial. En el caso de este ultimo, aunque la
UNESCO aprobd en el 2004, la Convencion para la Salvaguarda del Patrimonio
Inmaterial y se han socializado los alcances y ambitos de ese patrimonio, todavia
no ha sido posible erradicar la idea de que las expresiones folkléricas, las de cultura
popular y las manifestaciones intangibles de la cultura no son sinénimo de
patrimonio inmaterial.

De alli la importancia de elaborar memorias de foros donde se guardan tanto las
gestiones como las reflexiones en torno a lo que un grupo social o una comunidad
concibe como patrimonio. Por lo tanto, es necesario continuar la tarea de hurgar
acerca del sentido de lo patrimonial y los valores que le otorgan distintos agentes
y actores sociales, en diferentes contextos historico-culturales y ambientales, asi
como la necesaria interaccién entre las dimensiones de lo material y lo inmaterial.
Se incluyen, entonces, experiencias producidas en medios urbanos y rurales, de
distintos periodos de la historia, las cuales corresponden a proyectos de
investigacion y a distintas modalidades de gestion cultura en aras de lograr la
conservacion y salvaguarda de los bienes. Por ejemplo, distintas formas de
intervencion a favor del patrimonio como la informacion, elaboracién de registros e
inventarios, informacion, la restauracion, revitalizacion, re-dinamizacion de la
memoria colectiva, educacién, divulgacion y legislacién.

Las experiencias relatan casos de consolidacion cultural, de nuevos usos y abusos
de los bienes, debido a presiones de diversa indole, ya sea de proyectos publicos y
privados. Reiteramos que el patrimonio es una construccién historica, en la que los
actores sociales involucrados son parte de la diversidad y del pluralismo étnico y
cultural de Iberoamérica: pueblos mestizos, indigenas, afrodescendientes,
migrantes de la region y de otras latitudes: gitanos, colonias asiaticas y europeas,
por citar algunos de los protagonistas que son clave en dicho entramado cultural.
Asi las cosas, se subraya la importancia de preservar el patrimonio en un mundo
globalizado y de continuar con propuestas que coadyuven en la conservacion y en
la salvaguardia de la herencia cultural.

Logramos escoger, entonces, un numeroso grupo de ponencias transdisciplinarias,
las cuales son de interés arqueoldgico, arquitectonico, artistico, historico,
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etnoldgico y lingliistico, referentes a distintos paises de Iberoamérica. Asi, esta
Memoria nos permite tener acceso a trabajos sobre la diversidad (regional, étnica,
temporal) que gira en torno a distintas experiencias: reflexiones tedricas y
metodoldgicas, investigaciones con trabajo de campo y otras que se basan en la
consulta de documentos de laboratorio y archivos. Otras investigaciones exhiben
el vinculo que existe entre lo material y lo inmaterial de la cultura con el patrimonio
natural, la influencia del turismo, la conservacion y la legislacién sobre distintos
campos del patrimonio, los avances de proyectos de gestion del patrimonio, entre
otros.

Asi las cosas, se modifico el orden tematico de las trece mesas de trabajo del
Congreso y se reclasifico en dos volumenes:

En el volumen 1 predominan trabajos sobre la dimension material del patrimonio.
Se incluyen ponencias que nos remiten al tema de la memoria y al patrimonio
historico en general; especificamente, lo relacionado con lo arqueoldgico,
arquitecténico, artistico y ambiental. Ademas, con la labor educativa de los museos,
la gestion por conservar el patrimonio y su relacion con el desarrollo.

El volumen 2 comprende trabajos enfocados en la dimension intangible del
patrimonio. Se relnen, entonces, ponencias que integran experiencias en el
aspecto de la tradicion oral, la gastronomia, artesanias tradicionales, festejos y
rituales indigenas y afrodescendientes. Asimismo, trabajos que exponen la
influencia del turismo en sitios y expresiones de valor patrimonial y el aspecto
juridico que existe para conservar el patrimonio.

Tratamos de incluir una representacion de cada pais que participd en el Congreso,
pero lamentablemente no fue posible. Asi pues, hay una fuerte presencia de
material proveniente de México, Argentina, Colombia, Brasil y Costa Rica. También
de Chile, Espafa y Perld; y en menor nimero de Ecuador, Cuba, Paraguay vy
Portugal.

La ausencia de ponencias que provengan de paises centroamericanos, a pesar de la
cercania, nos lleva a reflexionar sobre los factores del contexto que limitaron su
participacion. Lo anterior nos compromete a buscar nuevos espacios para el
dialogo sobre la situacion del patrimonio.

La edicion de esta Memoria fue posible gracias al apoyo de muchas personas, entre
ellas, las autoridades universitarias; de manera especial, agradecemos a la Dra.
Silvia Salgado, quien en calidad de Directora de la Escuela de Antropologia
establecid el rol de esta unidad académica en la tarea editorial. Nuestro
reconocimiento al M.L. Guillermo Barzuna, por su valiosa gestion en la propuesta
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inicial del proyecto y la revisidon filoldgica de varias ponencias. Otras personas
apoyaron desde distintas tareas: el arquedlogo Bach. Roger Mesén, colaboré en el
montaje de la base de datos; la Srta. Maria del Rocio Aguilar Amey, Secretaria de
Comisiones de la Escuela de Antropologia, siempre estuvo dispuesta a digitar
formularios y a consultar a las vicerrectorias sobre los tramites y avance del
proyecto. A la filologa Ariana Alpizar, por el esmero con que realizo la revision de
las ponencias que le encomendamos; al Bach. Carlos Sandi, por su entusiasmo en
revisar las ponencias escritas en portugués; a la M.A. Kate Roberts y la M.A. Sherry
Prior, por la traduccién de varios resumenes del espafiol al inglés; y a los asistentes
al Congreso, ya como observadores, ya con participacién activa como expositores,
que motivaron la ejecucion de este proyecto. Finalmente, un reconocimiento
especial a dos jovenes antropdlogos sociales por su dedicacion: la Lic. Jessica
Alvarez y el Bach. Josué Rios, puesto que con mistica e iniciativa participaron en las
distintas etapas del proceso editorial. Nuestro agradecimiento por su
acompafamiento al disfrutar esta experiencia en el laborioso proceso de edicién.
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COMUNICACION
Oficina de UNESCO para Centro América

JUVENTUD, PATRIMONIO Y TURISMO EN CENTRO AMERICA
Montserrat Martell Domingo®

La diversidad cultural amplia las posibilidades de eleccion que se brindan a
todos;, es una de las fuentes del desarrollo, entendido no solamente en
términos de crecimiento economico, sino también como medio de acceso a
una existencia intelectual, afectiva, moral y espiritual satisfactoria.

Art. 3 Declaracién Universal de la UNESCO sobre la Diversidad Cultural

La existencia de graves problemas de desempleo, pobreza extrema, marginalidad e
incidencia del crimen y la violencia en amplios sectores de la juventud
centroamericana son, sin lugar a dudas, algunos de los principales retos a los que
se enfrentan las politicas publicas de la region. Los factores causales son complejos
y variados pero la falta de oportunidades de empleo es a todas luces una causa
fundamental. La posibilidad de ofrecer empleos remunerativos y de elevar los
niveles de ingreso de los jévenes es por tanto uno de los ejes indispensables de
cualquier estrategia de politicas publicas de juventud en Centroamérica.

A pesar del su rico patrimonio cultural (material e inmaterial) y natural, en la region
centroamericana no se evidencia un turismo cultural de calidad por la falta de
informacién sobre los recursos patrimoniales existentes y sus niveles de
accesibilidad. Los recursos existentes son muchos pero pocos de ellos cuentan con
infraestructuras adecuadas para ser visitados y disfrutados. Asimismo hay una
escasa oferta de servicios y productos culturales verdaderamente representativos
de la cultura y tradicion local o que ademas supongan una propuesta novedosa y
atractiva para el turista.

Entre las diversas actividades que hay que incorporar a las estrategias de empleo
juvenil se destaca entonces el turismo sostenible. La acelerada expansion del
turismo en las Ultimas décadas ofrece ademas un abanico de oportunidades para
posibles soluciones pero hasta el momento éstas no han sido utilizadas
adecuadamente.

En particular se destaca el bajo aprovechamiento del potencial de empleo juvenil
que ofrece el turismo basado en los activos patrimoniales (culturales y naturales/

* Especialista del Programa de Cultura de la UNESCO. Oficina Multipais para Centro América. San Joseé.
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materiales e inmateriales) que existen a nivel de comunidades. Centroamérica
posee una extraordinaria riqueza de sitios patrimoniales en los que viven
comunidades muy pobres. La solucion de muchos problemas de esas comunidades
y de sus jovenes seria favorecida por la posibilidad de convertir el patrimonio en
activos econémicos por la via del turismo, pero en general ello no ocurrira de
manera espontanea. Ademas, para que las comunidades puedan beneficiarse
efectivamente se precisa de modelos de gestion especificos.

La Oficina Unesco Multipais para Centroamérica puso en marcha el Programa
Juventud, Patrimonio y Turismo en seis sitios Patrimonio de la Humanidad de cinco
paises distintos:

e Panama - Parque Internacional La Amistad

e Costa Rica — Asentamientos Cacicales con esferas de piedra del Diquis

e Honduras — Copan Ruinas

e Nicaragua — Ruinas de Ledn Viejo

e El Salvador - Joya de Cerén

e El Salvador — Parque Nacional Trifinito

Este programa cobra una dimension cultural al buscar la puesta en valor del sitio
patrimonial y su aprovechamiento como recurso cultural para la generacion de
emprendimientos liderados por jovenes en el ambito del sector turistico, que
beneficien a las comunidades circunvecinas de los seis sitios seleccionados en el
proyecto.

OBJETIVOS

1. Promover la Convencion para la proteccion del Patrimonio Mundial
Cultural y Natural mediante la sensibilizacion de los jovenes sobre la
importancia de preservar el patrimonio natural y cultural de sus paises.

2. Proteccion y transmision del patrimonio cultural a las futuras
generaciones.

3. Involucrar a los jovenes en la gestion de los sitios patrimoniales.

4. Crear empleo para jovenes de comunidades marginadas /
desfavorecidas.

5. Crear una oferta de productos v servicios culturales enfocados al sector

El proyecto JPT permite generar un modelo de desarrollo local, cuyo eje central
consiste en la puesta en valor del patrimonio cultural y natural de un sitio
declarado Patrimonio Mundial en los paises centroamericanos, a partir de la
creacion de emprendimientos culturales de turismo sostenible, para la generacion
de empleo local.
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Resultados

- Reduccion de la pobreza mediante la potenciacion de la economia local
a través de la creacion de empresas y puestos de trabajo (guias
turisticos, gestores culturales, etc.)

- Un mejor conocimiento, promocion y gestion del patrimonio cultural
(material e inmaterial) y natural

Turismo sostenible

La investigacion y la revitalizacidn cultural local permite desarrollar el turismo en las
zonas alejadas y poca visitadas. El desarrollo turistico-cultural representan un
desafid pero también oportunidades para los sitios de patrimonio mundial y las
poblaciones aledafas. Mal gestionado, el turismo puede constituir una amenaza
considerable para el patrimonio y dafar la calidad de la experiencia del visitante.
Puede también perturbar la vida social, cultural y econémica y tener efectos
devastadores en el medio ambiente y las comunidades locales. Sin embargo,
organizado de manera responsable, el turismo puede ser un elemento motor de la
preservacion y de la conservacion del patrimonio cultural y natural, y un vector de
desarrollo sostenible. El turismo adquiere entonces el cualitativo de “sostenible”. El
“turismo sostenible”, segun la Carta de Lanzarote de 1995, debe ser a largo plazo
soportable en el ambito ecolégico, viable en el ambito econdémico y equitativo en
el ambito ético y social para las poblaciones locales. Asi, la politica del turismo
sostenible se base sobre tres ejes principales:

e La utilizaciéon de recursos del medio ambiente salvaguardando los
recursos naturales y la biodiversidad

e El respeto de las comunidades acogedoras, en sus valores tradicionales
como su modo de vida

e Una actividad econémica sana y equitativa que produce empleos estables,
beneficios para la comunidad local, servicios sociales y que reduce la
pobreza.




ECONGMICO

DESARROLLO
SOSTENIBLE

vivible

MEDIOAMBIENTAL

El turismo sostenible también debe satisfacer al turista y debe representar una
experiencia util.

El desarrollo del turismo duradero en los sitios de patrimonio mundial debe tener
un impacto positivo en las comunidades aledafas a los sitios. Con el programa JPT,
los jovenes se benefician de este dinamismo y con la creacién de emprendimientos
culturales destinados al turismo nacional o internacional. El turismo cultural
deviene entonces un factor clave para luchar en contra de la pobreza y de la
exclusion social por su capacidad de crear empleo y generar desarrollo en el seno
de la comunidad local.

Patrimonio de la Humanidad

La Lista del Patrimonio Mundial de la UNESCO esta integrado por bienes o sitios
que poseen un valor universal excepcional, es decir, que tienen una importancia
cultural o natural extraordinaria, que trascienden fronteras y tienen un significado
especial dentro de la historia de Ia

humanidad. El proyecto Juventud, Patrimonio
y Turismo en Centroamérica

La UNESCO, mediante la Convencién de trabaja con seis de estos sitios

Patrimonio Mundial de 1972, tiene la | inscritos en la lista de Patrimonio

responsabilidad de garantizar la Mundial en las categorias de

conservacion y disfrute de estos sitios patrimonio cultural y natural.

inscritos en la Lista del Patrimonio Mundial.

Sin perjuicio de las soberanias nacionales o de su propiedad, estos sitios

X



pertenecen a todos para compartirlos, cuidarlos y respetarlos. Su desaparicion seria
una pérdida irreparable para la humanidad. Actualmente la lista de Patrimonio
Mundial se compone de mas de 900 sitios inscritos entre patrimonio cultura,
natural y mixto.

El patrimonio es un factor de desarrollo social y humano: La cultura (y su
manifestacion en bienes patrimoniales) es una parte esencial de la propuesta de
desarrollo sostenible, el cual debe “satisfacer los requerimientos actuales de la
sociedad, sin comprometer el derecho de las futuras generaciones de satisfacer las
suyas"”. Esto significa que la comunidad esta en su derecho de hacer uso de los
recursos del patrimonio para lograr una mejor calidad de vida; pero esta no puede
basarse en una explotacion desmedida de sus recursos (los cuales son sumamente
fragiles e irremplazables) hasta el punto de agotarlos o destruirlos, porque esta
misma base de recursos es el Unico activo potencial con el que cuentan las futuras
generaciones.

En un sentido estricto, Patrimonio es “e/ conjunto de bienes culturales y naturales,
tangibles e intangibles generados localmente y que wuna generacion
hereda/transmite a la siguiente con el propdsito de preservar, continuar y
acrecentar dicha herencia™.

Pero ese patrimonio podemos subclasificarlo en diversos patrimonios con la
finalidad de agrupar los distintos tipos de bienes y facilitar su estudio y
tratamiento. Observemos entonces dentro de cada subclasificacion, como se
definen los bienes caracteristicos de los diversos patrimonios:

Segun la UNESCO, el Patrimonio Cultural de un pueblo comprende las obras de
sus artistas, arquitectos, musicos, escritores y sabios, asi como las creaciones
anonimas, surgidas del alma popular, y el conjunto de valores que dan sentido a la
vida, es decir, las obras materiales y no materiales que expresan la creatividad de
ese pueblo; la lengua, los ritos, las creencias, los lugares y monumentos historicos,
la literatura, las obras de arte y los archivos y bibliotecas."’

Patrimonio cultural material

A los efectos de la Convencion de 1972 se considerara "patrimonio cultural” los
monumentos: obras arquitectonicas, de escultura o de pintura monumental,
elementos o estructuras de caracter arqueolégico, inscripciones, cavernas y grupos
de elementos, que tengan un valor universal excepcional desde el punto de vista

> Comisién Mundial Ambiente y Desarrollo, 1987

® Di Carli, Georgina. Museos comprometidos con el patrimonio local. UNESCO, Fundacion ILAM. Costa Rica,
2011

7 Conferencia Mundial de la UNESCO sobre el Patrimonio Cultural, celebrada en México en el afio 1982
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de la historia, del arte o de la ciencia. Los conjuntos: grupos de construcciones,
aisladas o reunidas, cuya arquitectura, unidad e integracion en el paisaje les dé un
valor universal excepcional desde el punto de vista de la historia, del arte o de la
ciencia. Y los lugares: obras del hombre u obras conjuntas del hombre y la
naturaleza asi como las zonas, incluidos los lugares arqueoldgicos que tengan un
valor universal excepcional desde el punto de vista historico, estético, etnolégico o
antropologico.

Patrimonio inmaterial

El patrimonio cultural no se limita a monumentos y colecciones de objetos, sino
que comprende también tradiciones o expresiones vivas heredadas de nuestros
antepasados y transmitidas a nuestros descendientes asi como tradiciones
orales, artes del espectaculo, usos sociales, rituales, actos festivos, conocimientos y
practicas relativas a la naturaleza y el universo, y saberes y técnicas vinculados a la
artesania tradicional. Pese a su fragilidad, el patrimonio cultural inmaterial es un
importante factor del mantenimiento de la diversidad cultural frente a la creciente
globalizacion. La comprension del patrimonio cultural inmaterial de diferentes
comunidades contribuye al dialogo entre culturas y promueve el respeto hacia
otros modos de vida.

Patrimonio Natural

A los efectos de la presente Convencion se consideraran "patrimonio natural": Los
monumentos naturales constituidos por formaciones fisicas y biolégicas o por
grupos de esas formaciones que tengan un valor universal excepcional desde el
punto de vista estético o cientifico. Las formaciones geoldgicas y fisiograficas y las
zonas estrictamente delimitadas que constituyan el habitat de especies, animal y
vegetal, amenazadas, que tengan un valor universal excepcional desde el punto de
vista estético ou cientifico. Y los lugares naturales o las zonas naturales
estrictamente delimitadas, que tengan un valor universal excepcional desde el
punto de vista de la ciencia, de la conservacién o de la belleza natural.

Patrimonio Mixto
Son sitios que combinan patrimonio cultural y patrimonio natural.
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;ES NECESARIO PATRIMONIALIZAR LAS
EXPRESIONES CULTURALES “INMATERIALES?
DESAFIOS TEORICOS Y METODOLOGICOS EN

TORNO DEL PATRIMONIO CULTURAL
“INTANGIBLE”

Monica Lacarrieu

Resumen: Se reflexiona, criticamente, sobre el campo tedrico y sobre los preceptos metodoldgicos
asociados con el patrimonio inmaterial. De esta forma, se identifican los principales problemas y
desafios que se presentan en el campo metodoldgico.

Palabras calves: Patrimonio, metodologia antropolégica.

Abstract The paper reflects critically on the theoretical field and methodological precepts
associated with intangible heritage. This paves the way to identifying the main problems and
challenges encountered in the methodological domain.

Key words: Heritage, anthropological methodology.

" Ménica Lacarrieu. Doctorado en Filosofia y Letras. Orientacién Antropologia Social, Universidad de
Buenos Aires. UBA. Profesora de Antropologia en la UBA. Investigadora del CONICET. Especialista en
estudios relacionados a lo urbano, etnografia de los espacios publicos y el rol de la cultura y
patrimonio en las ciudades contemporaneas.
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En los dltimos afios, en un contexto de revalorizacion de la diversidad cultural, se
ha institucionalizado la emergencia del Patrimonio Cultural “Intangible”, hoy
renominado como “Inmaterial” o “Patrimonio Vivo". Este tipo de patrimonio no
solo fue pensado como una forma de compensar la ausencia de expresiones
culturales que no encajaban en el campo del Patrimonio Material/Tangible, sino
que incluso pasoé a formar parte de una “esfera y agenda publica trasnacional”
gestada fundamentalmente desde la UNESCO aunque con la participacién de otros
organismos y de los gobiernos nacionales comprometidos con la problematica. En
este escenario, el Patrimonio Inmaterial ha sido conceptualizado desde la
perspectiva antropoldgica de la cultura y recortado en manifestaciones culturales y
grupos sociales asumidos generalmente, como parte de las “culturas populares”,
hoy mal llamadas “minorias”.

Los dos ejemplos con que iniciamos el texto, constituyen dos caras diferenciadas
relativas al patrimonio inmaterial de la ciudad de Buenos Aires. El primero, es un
reclamo de patrimonializacién, mientras el segundo, una patrimonializacion
efectivizada. Por un lado, la patrimonializacion de las actividades de los murgueros
en el Carnaval de Buenos Aires, no solo resulta interesante por la decision de
declarar las actividades y los sujetos involucrados con el festejo. También lo es por
los problemas politicos y de gestién que la reglamentacion ha generado y que
demuestran que no basta con la activacién, ni con una activacion que evite
mecanismos “clasicos” que provienen en general del patrimonio construido®.

Por el otro, la puesta en escena de un reclamo de patrimonializacion por parte de
grupos de afrodescendientes en relacion a las llamadas de tambores® que realizan
los domingos y dias festivos feriados en el casco histérico de la ciudad, permite
observar el lugar de los sujetos y grupos sociales en la solicitud de
patrimonializaciéon pero también en la gestion de sus expresiones culturales. En
este Ultimo caso, el estado es interpelado por los afrodescendientes, sin embargo,
es el mismo estado el que excluye de sus intereses, no solo las llamadas en tanto
espacios culturales festivos y ritualisticos, sino sobre todo la negritud como valor

8 A partir de la reglamentacién de la declaratoria, las murgas deben concursar ante un jurado para
recibir un subsidio econdmico que les permita llevar adelante su actuacién en los corsos oficiales de
la ciudad. Ello implica ademas, reglamentar sus vestimentas, objetos decorativos, colores, e incluso
la forma de cobro —es necesario pertenecer al sistema laboral en blanco, cuestion compleja entre los
murgueros-.

? Las llamadas de tambores es un tipo de fiesta-ritual que se desarrolla en un itinerario determinado
en el contexto del casco historico. Con tambores que previamente se templan al fuego, hombres y
mujeres recorren las calles danzando y percusionando.

Memoria Congreso Iberoamericano de Patrimonio Cultural 2



Moénica Lacarrieu

para el remapeamiento de la diversidad cultural en la ciudad y para la inclusion
socio-cultural de los sujetos auto-adscriptos como afrodescendientes.

El patrimonio cultural inmaterial comporta, entonces, una sumatoria de problemas
en buena medida asociados a la transferencia de criterios legitimados en torno de
lo tangible, lo construido, lo arquitectonico, lo estético y lo histérico. Es posible
aventurar que aun con la emergencia de lo inmaterial, persiste una logica
patrimonialista “tradicional”, estrechamente asociada a los contextos de
surgimiento de los estados-nacién, en la que estos y sus instituciones junto a
especialistas del area de la preservacion arquitectdnica tienen dominancia sobre el
campo del patrimonio en su conjunto.

En consecuencia, la escasez de analisis sobre la gestion del patrimonio inmaterial
involucra en primera instancia, cuestiones asociadas a su conceptualizacion, a las
que se agregan en segundo lugar, asuntos vinculados a momentos que implican
instrumentos que suelen verse como disociados de la gestion o como herramientas
de acumulacién que habilitan principios de ordenamiento y clasificacion que, sin
duda, acttan sobre las potenciales activaciones y declaratorias y con posterioridad
sobre la gestion.

Desde esta perspectiva, no solo no estan resueltas la definicion y las etapas ligadas
a la gestion, sino y fundamentalmente el rol de este tipo de expresiones y los
sujetos productores en las politicas publicas de estado —desde el dilema asociado a
su inclusion o no en el banco de declaratorias de patrimonio, hasta su
incorporacion, cuando ello sucede, con todos los problemas que la misma puede
acarrear-. Es por ello que nos interesa poner en juego, a partir de algunas
situaciones de patrimonializacion y gestion, ventajas y desventajas que conlleva el
patrimonio inmaterial.

Es nuestro interés en esta ponencia, reflexionar criticamente sobre el campo
teorico, pero también sobre los preceptos metodoldgicos con los que se espera se
identifique, releve, inventarie, registre y se patrimonialice las expresiones
consideradas “inmateriales”. Los problemas y desafios que se presentan en el
campo metodoldgico, solo pueden ser entendidos en la medida en que
profundicemos un debate sobre el encuadre teorico.

¢De qué hablamos cuando mencionamos la categoria “Patrimonio
Inmaterial”?

“En Africa, cuando un anciano muere, es como si una biblioteca se quemara”.
Amaoudou Hampaté Ba
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Mas que nada el Estado dice que nuestro pueblo se reconoce exclusivamente
por la parte de artesanias, lo que son los telares, o alfareria, pero para nosotros
son los elementos tangibles y es parte de lo que propone toda nuestra cultura.
También como en las actividades cotidianas que tenemos nuestra vestimenta y
los instrumentos que utilizamos... son varios aspectos de la cultura mapuche, y
otro es la cultura como organizacion social...tenemos la cultura como
cosmovision, que es el aspecto de la cultura mapuche donde se destaca /a
forma particular que tenemos como pueblo de ver e/ mundo. (Grillo 2009,
10).%.

Desde hace algunos afos los expertos, particularmente los vinculados a la
UNESCO, vienen redefiniendo el campo y elaborando una agenda publica
trasnacional acerca del patrimonio. En un intento por "humanizarlo”, se incluyen los
sujetos —de ello da cuenta el parrafo con que iniciamos este acapite, el mismo que
da inicio al capitulo 7 de "Nuestra Diversidad Creativa” (Informe de UNESCO
1997,119)-, como una forma de dar cuerpo a las personas y grupos sociales
involucrados con “otros patrimonios” que, a partir de ese momento fundacional, se
sintetizaran bajo el rétulo “intangible”, de modo de ampliar y abrir la puerta a otros
bienes y/o expresiones que exceden el caracter material, construido, estético e
historico, vision Unica y dominante con que se constituyé desde siempre el ambito
del patrimonio.

Dicha expansion conceptual encontrd eco en la perspectiva con que comenzaron a
pensarse y desarrollarse las politicas publicas ligadas al patrimonio. Si la visidn
anterior aparecia estrechamente ligada a la exclusion de grupos sociales
deslegitimados en la construccidn de las naciones —generalmente los indigenas, los
afro, los inmigrantes, entre otros no eran participantes de esa construccion-, la
ampliacidon e incorporacién de otra mirada sobre el patrimonio, se supuso y aun
hoy se observa, como un espacio de inclusion socio-cultural, en consecuencia y
como lo sefala Gonzalez de Castells (2008,1515), vinculado a la formulacion de
politicas de inclusion. No obstante, si analizamos criticamente esta perspectiva nos
encontraremos frente a un espacio de inclusion exclusiva/excluyente.

Para argumentar esta cuestion podemos retomar los dos parrafos con que
iniciamos este acapite, en primer lugar, y en segundo lugar, volver sobre los dos
ejemplos expuestos en la introduccion. Podemos comenzar por las “cosas” en la
medida en que el patrimonio ha estado desde siempre estrechamente ligado a la

1% Testimonio extraido de la Tesis de Doctorado “Aproximacién etnografica al activismo mapuche. A
partir de Internet y tres viajes de campo” de Oscar Grillo (2009).
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objetivacion de bienes y expresiones. Para reflexionar sobre este primer punto es
necesario volver sobre la definicion —aun en la legitimada en 2003- que enfatiza
sobre el caracter total dado al patrimonio inmaterial.

Dicha “totalidad” comporta al menos dos supuestos: 1) que considerando todas las
expresiones culturales incluimos el componente subjetivo y cotidiano de lo
patrimonial —hasta recientemente no tomado en cuenta por relacion al patrimonio
material-; 2) que incorporando todas las manifestaciones culturales podemos
lograr la incorporacién de todos los sujetos y grupos sociales normalmente vistos
como “no productores culturales” y relegados del campo del patrimonio. Lo
cotidiano y los sujetos, sin embargo, una vez incluidos en la nocion de patrimonio,
transitan hacia su objetivacion, normalizacién e institucionalizacion -asuntos
problematicos sobre los que volveremos-.

Asi, aunque los bienes y/o expresiones vinculadas al patrimonio hoy redefinido
como “inmaterial” parecen constituir una "totalidad” inclusiva de diferentes
dominios, asociados a tradiciones y expresiones orales como la lengua, artes del
espectaculo, practicas sociales, rituales y acontecimientos festivos, conocimientos,
saberes ligados a la naturaleza y las artesanias, entre otros elementos; el testimonio
mapuche expresa claramente la paradojica estrechez que prima a la hora de
nominar que es patrimonio para una comunidad especifica. UNESCO en un
documento reciente manifiesta que “la lista de dominios esta destinada a ser mas
inclusiva que exclusiva”, resaltando que no pretende ser “completa” e incluso que
los Estados podrian utilizar otro sistema de dominios.

A dicha argumentacion agrega que las fronteras entre los diversos dominios son
fluidas haciendo complejo el establecimiento de categorias rigidas. Sin embargo, el
hecho de admitir que debe haber dominios y clasificaciones implica
inevitablemente rigideces y exclusiones, siendo esta misma cuestion, lo que lleva a
gue ninguna lista podra, no solo ser completa, sino tampoco total.

Pero como dicen los mapuches, el problema no solo remite a una lista
diferenciada/indiferenciada de cualquier bien o expresion, sino particularmente a
qué es pertinente dentro del campo patrimonial y qué no lo es: las artesanias son
potencialmente “cosas” patrimonializables dentro del ambito de lo inmaterial (si
bien la materialidad las define por excelencia), mientras la organizacién social, los
valores, la cosmovision, constituyen dominios de extrema inmaterialidad y de dificil
objetivacién —lo que llevaria a manifestar que aceptaremos lo inmaterial hasta
cierto punto, o bien, mientras pueda ser asible, observable, medible, pues como
planteara Romero Cevallos (2005), ;como hariamos para medir, corporizar u
objetivar el prestigio social, por solo poner un ejemplo?-.
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En el segundo nivel de lo inclusivo/exclusivo aparecen los sujetos y grupos sociales.
La aparente expansién manifiesta en la incorporacion de nuevos dominios, bienes,
manifestaciones expresivas, tendria consecuencia sobre la visibilizacion de “nuevos
sujetos” o sobre el “dar voz" a los que fueron “marginales” en la otrora
construccion del patrimonio. Sin embargo, como puede observarse a través de los
ejemplos citados, no “todos” tienen patrimonio, ni tienen derecho al patrimonio —
parafraseando a Garcia Canclini en su célebre frase “todos tienen cultura” pero
“;Quiénes pueden desarrollarla?’-. Por un lado, los ancianos con saberes
ancestrales y autéctonos —los ancianos que mueren en el Africa, como se sefiala en
el capitulo mencionado de Nuestra Diversidad Creativa- constituyen sujetos con
mayor poder y legitimacion que los jévenes de esas mismas comunidades.

Los jovenes suelen ser vistos como sujetos hibridos, fruto de mezclas que se
producen entre la tradicién y la modernidad, poco préximos a sus raices. Asimismo,
si miramos la declaratoria ligada a los murgueros de Buenos Aires y la negativa a la
declaracion de las llamadas desarrolladas por comunidades de afrodescendientes,
queda en evidencia la inclusion de un perfil de sujeto y la exclusién de otro. Estos
ejemplos acaban dando cuenta de como el patrimonio se vuelve un instrumento de
restrictividad y de imposicion de limites, aun cuando UNESCO plantee que las
fronteras son fluidas, pues esta fluidez solo esta planteada en términos de la
variedad que puede haber entre dominios similares en diferentes comunidades
especificas, nunca en relacion a mezclas, mixturas e incluso “mestizajes”.

La vision inclusiva con que se cualifica el patrimonio inmaterial propicia una mirada
armoniosa, equilibrada y plana, no solo de los bienes y expresiones puestos en
juego, sino también de las sociedades involucradas con el tema. Es una nocién que
no admite el conflicto, o dicho en términos de Garcia Canclini (1999:17): "“El
patrimonio cultural expresa la solidaridad que une a quienes comparten un
conjunto de bienes y practicas que los identifica, pero suele ser también un lugar
de complicidad social. Las actividades destinadas a definirlo, preservarlo y
difundirlo, amparadas en el prestigio historico y simbodlico de los bienes
patrimoniales, incurre casi siempre en cierta simulacion al pretender que la
sociedad no esta dividida en clases, etnias y grupos, o al menos que la
grandiosidad y el respeto acumulados por estos bienes trascienden esas fracturas
sociales”.

Aunque la ultima definicion legitimada por UNESCO y los estados miembros que
adhirieron a la Convenciéon de Salvaguardia del Patrimonio Inmaterial (2003), quita
de sus contenidos la nocion de “cultura popular”, una arista vinculada a la misma,
quizas la mas retrégrada, continla presente. Este concepto constituido como
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delimitacién de un tipo de cultura particular en el ambito de la cultura en su
sentido genérico, vuelve sobre la concepcidn holista, en este caso, de lo popular.

En este sentido, podriamos retomar el titulo de Antonio Arantes (2007:7-8), y
preguntarnos por ese “aglomerado indigesto de fragmentos?” y, sin embargo,
respondernos rapidamente —como también lo hace el autor- que la nocion
comporta dos aristas, una mas folkldrica y tradicionalista y otra que permitiria mirar
lo popular como un modo de resistencia. Esta claro que en la definicion de
patrimonio inmaterial suele primar la primera de las acepciones. Aquella que
remonta lo patrimonial a lo romantico o a la “solidaridad” como sefiala Garcia
Canclini.

La totalidad y la tradicion como aspectos cruciales de la nocién se asocian a dos
aspectos mas: en primer lugar, a lo cotidiano, en segundo lugar a una disociacion
asociada —segun nuestro parecer- del “hacer” y el “saber” (Arantes, Op.cit.). La
primera cuestion remite inevitablemente al origen del patrimonio inmaterial: hubo
una intencionalidad expresa de asumir lo cotidiano y subjetivo como patrimonial y
por oposicidon de aquello visto como refinado, culto, civilizado —hasta ese momento
y aun hoy definido como patrimonio material-.

La segunda resulta mas compleja. Para Arantes (Op.ci.:14) lo que es "popular” esta
necesariamente asociado al "hacer”, desprovisto de “saber”, una distincion que, de
acuerdo al autor, aunque resulta falsa, permite justificar la manutencion de las
clases sociales y el poder de unas sobre otras. Los bienes y expresiones vinculados
a lo popular aparecen en la sociedad como “primitivos” y estigmatizados en su
visualizacion -rituales, supersticiones, creencias, fiestas, etc. normalmente
visualizados como manifestaciones “simples” son, sin embargo, con frecuencia
reproducidas en acontecimientos de los que participan no solo los sectores
deslegitimados- (cfr.Arantes, Op.cit.).

Pero en la medida en que UNESCO ha intentado subir de categoria estas
expresiones y los bienes asociados a los mismos, no se ha quedado en el "hacer”,
sino que ha incorporado —incluso en la definicion- los llamados “saberes” de
sujetos y grupos sociales incluidos a partir de esta nocion. De la concepcion hoy
autorizada, se deduce que las actividades desarrolladas —fiestas, cuentos, medicinas
naturales, musicas y danzas, etc.- por ciertas poblaciones, son el producto de
saberes, eso si, "ancestrales” que hace que las expresiones culturales se trasmitan
de generacion en generacion.

Es decir, que para que los saberes ocupen un espacio en este tipo de patrimonios,
es necesario que sean originarios, autéctonos, de alli que solo los “ancianos”
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pueden poseer dichos atributos y desde ellos ser trasmitidos. Ahora bien,
incorporar los “saberes” al patrimonio inmaterial podria ser, en principio, un avance
sobre la disociacion planteada por Arantes. No solo estariamos pensando en
“saberes cultos”, sino también en la existencia de “saberes populares”. Solo que, en
funcién de las preocupaciones de Fonseca (2003, citada en Gonzalez de Castells
2008:1515), los bienes y expresiones culturales visualizadas y legitimadas como
inmateriales pensados como “saberes”, eluden u omiten el “pensarlos también
como un poder”.

¢Necesitamos del patrimonio inmaterial?

iPor qué necesitamos patrimonio inmaterial? ;Para qué necesitamos tener
patrimonio inmaterial? ;Quiénes necesitamos del patrimonio inmaterial? Los
interrogantes con que iniciamos este topico, podrian ser inquietudes generalizables
al campo del patrimonio en general, sin embargo, resulta mas que interesante
referirlas especialmente a las expresiones y bienes hoy denominados inmateriales.
Visto desde esa mirada integral del patrimonio, es necesario para definirnos en
torno de politicas de la(s) identidad(es). Entonces, el patrimonio es necesario -y
valga la redundancia- porque como sociedad, grupos sociales y sujetos precisamos
saber de donde venimos, pero sobre todo hacia donde vamos, con que deseos,
aspiraciones y expectativas (cfr Appadurai 2005). Parafraseando a la antropdloga
Mary Douglas (1979:77), el patrimonio cultural —como los bienes para la autora
citada- puede “servir para pensar(nos)”.

Desde esta perspectiva, el vinculo entre patrimonio e identidad resulta indisociable
en el marco de las politicas y de la gestion del campo en analisis. Es decir, que
como gestores y/o técnicos ligados a lo patrimonial nos constituimos en expertos
que pensamos, elaboramos, formulamos e implementamos politicas de la
identidad/identidades.

Aunque este ha sido el objetivo primigenio desde el cual el patrimonio fue de una
relevancia fundamental a la hora de constituir lo nacional, poco se ha considerado
a la hora de pensar en su necesidad o mas bien se ha naturalizado una ligazén
estrecha del patrimonio con el pasado, llevando solo a una vision técnica, legal,
estética y de trascendencia, en la que la sociedad estuvo ausente o al menos como
estamos viendo, una parte de la sociedad fue negada. Aunque omitido, el campo
del patrimonio fue crucial en la construccion de identidades nacionales. El
patrimonio fue el referente simbdlico de lo que “nosotros realmente somos o
sentimos” (Gonzalez de Castells), configurando una identidad transparente y
desproblematizada.
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La emergencia del patrimonio inmaterial vino para dar espacio a lo cotidiano, lo
modesto, lo popular y sobre todo para dar espacio a quienes forman parte de esos
ambitos, o sea los "marginales” o relegados de la vision anterior. Por
contraposicion con las politicas de patrimonio nacional, en torno de las cuales se
tendié a la elaboracién de universalismos, las nuevas politicas en las que se incluye
el patrimonio inmaterial, sirven a los fines de remapear los territorios y las
sociedades en torno de particularismos. Como lo sefiala UNESCO "aunque fragil, el
patrimonio cultural inmaterial es un factor importante de mantenimiento de la
diversidad cultural de cara a la mundializaciéon creciente. Tener una idea de
patrimonio cultural inmaterial de diferentes comunidades es util al didlogo
intercultur